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	HIỆP HỘI THƯƠNG MẠI ĐÀILOAN TẠI VIỆTNAM
越南台灣商會聯合總會

THE COUNCIL OF TAIWANESE CHAMBERS OF COMMERCE IN VIETNAM

340 CHANH HUNG St.,Dist. 08, Ho Chi Minh City 

Tel: ( 08 )4313943   Fax: ( 08 ) 4313942   E-mail : ctcvnn5@hcm.vnn.vn


HỢP ĐỒNG CHIẾT KHẤU ƯU ĐÃI 
Vì sự mở rộng phát triển kinh doanh và dịch vụ khách hàng, hai Bên đồng ý hợp tác và tuân thủ các điều khoản của hợp đồng sau đây: 
1. 
Bên B người giữ Thẻ thành viên của Hiệp Hội Thương Mại Đài Loan tại Việt Nam, cầm theo Thẻ này đến  Bên A (những nơi có chiết khấu ưu đãi dành cho thẻ) để sử dụng, sẽ được hưởng sự ưu đại về sản phẩm hoặc các dịch vụ của Bên A như sau:
· Chiết khấu ưu đãi của Thẻ thành viên của Hiệp Hội Thương Mại Đài Loan tại Việt Nam là:______
· Các ưu đãi khác：　　　　　　　　　　　 　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　 

2. 
Bên A cung cấp cho Bên B lợi ích dành riêng cho Thẻ thành viên của Hiệp Hội Thương Mại Đài Loan tại Việt Nam là 01năm.
1. 
Cung cấp cho Bên A nhãn dán dành riêng cho cửa hàng có Thẻ thành viên của Hiệp Hội Thương Mại Đài Loan tại Việt Nam.
2. 
Đăng tin tỷ số phần trăm mà Bên A đã chiết khấu ưu đãi trên Thẻ thành viên tại Website http://www.ctcvn.org của Bên B.
3. 
Cung cấp cho Bên A được hưởng chia sẻ tài nguyên của đơn vị Website Thẻ thành viên của Hiệp Hội Thương Mại Đài Loan tại Việt Nam, khi cần thiết hai Bên sẽ thảo luận thu phí sáng tác ban đầu. 
3. 
Tại lối ra vào của công ty hoặc cửa hàng, quầy tính tiền của Bên A phải dán giấy nêu rõ cửa hàng có ưu đãi dành riêng cho người có Thẻ thành viên của Hiệp Hội Thương Mại Đài Loan tại Việt Nam. Khi thành viên thanh toán tiền, cần phải tự động đưa ra Thẻ thành viên của Hiệp Hội Thương Mại Đài Loan tại Việt Nam để có được hưởng sự ưu đãi của thẻ, nếu không thì xem như thành viên này tự hủy bỏ quyền lợi của mình.
4.
Trong thời hạn sử dụng Thẻ thành viên của Hiệp Hội Thương Mại Đài Loan tại Việt Nam của Bên B, nếu gặp gỡ hoạt động kinh doanh của Bên A tổ chức lâm thời, phương thức ưu đãi có sự thay đổi, thì điều kiện ưu đãi ban đầu có thể thay vào lúc đó, khi hoạt động được kết thúc và trở lại bình thường thì điều kiện chiết khấu ưu đãi ban đầu được ký kết trên Hợp đồng này sẽ trở lại bình thường.
5.
Toàn bộ sản phẩm và những hình ảnh quảng cáo tuyên truyền do Bên A cung cấp, nội dung đều phải do Bên A tự chịu trách nhiệm, nếu như liên quan đến nhãn hiệu độc quyền của người khác, bản quyền sáng chế, quyền tác giả hoặc các quyền lợi liên quan khác, không liên quan đến Bên B.
6. 
Đôi Bên đồng ý hợp tác trong thời gian từ Ngày____ tháng____ năm2009 đến Ngày____ tháng____ năm 2010; Thời hạn 01 năm.
7.
Hợp đồng này sau khi được ký, nếu trước 30 ngày của ngày hết hạn đôi Bên đều không có ý kiến thì được xem như tiếp tục gia hạn hiệu lực động đồng vào năm thứ hai, nếu không đôi Bên phải thông báo với nhau bằng văn bản để tiện cho việc chỉnh sửa nội dung hợp đồng.
8.
Hợp đồng này sau khi được ký, hai Bên đều phải tuân thủ, khi chưa thông qua sự đồng ý của hai Bên tuyệt đối không được sửa đổi.
9.
Hợp đồng này được lập 2 bản, và có giá trị như nhau, mỗi Bên giữ 1 bản. 


Bên A:
 

Cửa hàng:

Công ty:

Đại diện:
Địa chỉ:

Điện thoại:

Fax:

Mã số thuế:

Bên B: 
HIỆP HỘI THƯƠNG MẠI ĐÀILOAN TẠI VIỆTNAM
Hội trưởng:
LEE TIEN CHI
Đại diện:


Địa chỉ
340 CHANH HUNG St., Dist. 08, Ho Chi Minh City

Điện thoại:
(08) 54313943   
Fax:
(08) 54313942
E-mail:
spitech@ctcvn.org
Website:
www.ctcvn.org 

Dự án thực hiện bởi: 
SPI TECHNOLOGY CO., LTD

Địa chỉ:
20 Cong Chua Ngoc Han, Phường 13, Quận 11, TP.HCM.

Điện thoại:
(08) 54069017 .

E-mail:
service@spitech.com.vn 

Website:
www.spitech.com.vn 
Ngày hợp đồng: ….., ….., 2009.


ĐẠI DIỆN BÊN A
ĐẠI DIỆN BÊN B
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